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Chambre des. Représentants. 

SiANCE DO ! 9 A VRIJ, 19~5. 

PROPOSITION DE LOI 

tendant à assurer aux institqteurs . qui ent dO se réfugier en terre d'asile, 
le paiement de leurs traitements pour les années de guerre. 

DEVELOPPEMEN]'S 

MESSIEURS, 

Une circulaire ministérielle du 14 avril 1920 rappelant celles du 21$ février 
et 10 mai 1919, signale que« beaucoup d'instituteurs n'ont pas encore reçu 
» le paiement des arriérés qui leur sont dus pour la période pendant laquelle 
,, ils ont été obligés d'abandonner leur emploi à la suite des événements 
» cle guerre )) . 

Elle ajoute : c< Si, malgré le bien-fondé des raisons invoquées par l'inté- 
1) ressé, la commune s'obstinait dans son refus d'ordonner la dépense, la 
>> Députation permanente devrait être saisie de h, question de savoir s'il n'y 
>> aurait pas lieu <le recourir dans l'espèce, a l'application de l'article 147 
» de la loi communale. Au cas où Ic Collège déciderait dans un sens 
» négatif, il serait loisible à l'instituteur de soumettre ses revendications aux 
)) tribunaux. » 

Celte dernière phrase prouve que l,~ Gouvernement est insuffisamment 
armé, par la loi, pour contraindre les communes et les directions d'école, 
à remplir leurs obligations envers ceux qui ont été obligés de fuir devant 
les baïonnettes des hordes teutonnes ou qui, pour l'une ou l'autre cause très 
excusable, ont abandonné leurs Ioncüous. 
· Il faut donc remédier sans plus de retard à une situation si regrettable 
et si injuste. 

Les dispositions que nous proposons sont d'autant plus équitables que, 
sans leur application, non seulement les intéressés ne recevraient pas les 
arriérés de traitement qui leur sont dus, mais la période d'absence forcée 
du pays n'entrerait en ligne de compte ui pour les augmentations légales de 
traitement, ni pour le calcul de la pension. 
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·"\;o:îcî,notre proposition: 
Fàir~ payer directèment par l'État les arriérés de -traitenreut des institu 

·leurs qui ont été obligés d'abaùrlóilner leut· emploi, pour cause <le force 
,;,iijénre, à la· su.de ile, é,·é1wrne1t1s <le guerre. 

L'npri• d'ètf11ilé et les s,•11li111,·nls de reconnaissance, dont sont animés 
tous les membres de la Chambre, nous permettent de croire que ces propo- 
sitions seront aecueilries f~v-orabl~ment. · 

Du reste, l'A. l\. du j8 février !919 accorde aux magistrats, fonctionnaires 
et employés de l'État qui ont cessé leurs fonctions pendant la période 
d'occupation pour un: des motifs indiqués· en l'article {er, les traitements 
dont ils ont été privés. Mais il est prescrit dans son .article 4 de déduire des 
sommes à liqüider au profit des intéressés, (< les appointements qu'ils ont 
» obtenus en prêtant leur concours à une adrriinistraHon publique ou 
» privée, les gainset bénéfices qu'ils se seraient procurés dans une entre 
>> prise iudust delle et comnn-rciule et, pins généralement, dans l'exercice 
» d'une profession lucrative, ainsi que les allocations qu'ils auraient perçues 
» à titre de réfugiés »·: 

La circulaire ministérielle du f 1 juin 1908 applique l'arrêté susvisé aux 
membres du personnel enseignant des athénées royaux et des écoles 
moyennes de l'État. 

Nous demandons que les instituteurs primaires qui, au point de vue qui 
roos occupe, se trouvent dans les mêmes conditions que les agents de 
fEtát, soient traitésavec la même bienveillance. Tels sont les motifs qui nous 
ont déterminé à déposer la proposition de loi dont on trouvera le texte 

· ci-après. 
A. BUYL. 
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Kamer der Volksvertegenwoordigers. 
YEII.GADElllNG VAN i9 APRIi. 1923. 

Wetsvoorstel 
tot ultbetaling, aan de onderwijzers die naar den vreemde moesten uitwijken, van 

hunne jaarwedden voor de oorlogsjaren. 

TOELICHTING. 

Mm,1: HEBI\BN, 

Een ministerieele omzendbrief van U April i920, welke verwijst 'naar die 
van '2ri Februari en van ·10 Mei -1919, wijst er op dat « vele onderwijzers 
» nog niet den aehterstand getrokken hebben, die hun verschuldigd was 
>> voor het tijdperk, gedurende hetwelk zij gedwongen wsren hun 'ambt té 
» verlaten ten gevolge van de oodogsgebenrlenissen. » 

Hij voegt er bij:« Mocht <le gemeente.ondanks de gegronde redenen door 
» den belanghebbende aangehaald, volharden in hare weigering de betaling 
» te bevelen, dan zou aan de Bestendige Deputatie moeten gevraagd worden 
» or te dier zake artikel U7 der gemeentewet niet diende te worden toege 
» past. Zoo het College afwijzend mocht beschikken, zon het den onderwijzer 
» vrij staan, zijne eischen voor de rechtbanken aan te brengen.>) 

Uit dezen laatsten zin blijkt dal de Regeering door de wet onvoldoende 
gewapend is om de gemeenten en schoolbesturen te dwingen hunne ver 
plichtingen na te komen tegenover hen, die heldhaftig hun vaderland 
hebben verdedigd, tegenover hen die verplicht waren te vluchten voor de 
bajonetten der Duitschc horden of die, om deze of gene zeer verklaarbare 
reden, h11n11e bediening hebben verlaten. 

Men moet dus dien zoo betreurenswaardigen en onrechtvaardigen toestand 
zonder verwijl verhelpen. 

De bepalingen, die wij voorstellen, zijn des te billijker daar de belang 
hebbenden, zonder de toepassing er van, niet alleen de achterstallige wedde, 
waarop zij recht hebben, niet zouden ontvangen, maar ook de periode 
vau gedwongen afwezigheid uit. het land niet in aanmerking zou komen voor 
de wettelijke weddeverhoogingen, noch voor de berekening van het 
pensioen. 

Ziehie» ons , oerstel : 
t0 De achterstallige wedden rechtstreeks door den Staat te doen betalen 
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aan de onderwijzers die wegens overmacht verplicht waren, vau hunne 
betrekking af le zien leu gevolge van de oorlogsfeiten. 

De geest van rechtvaardigheid en de gevoelens van dankbaarheid waar 
mede al de Kamerleden 1.ij11 bezield, laten ons toe, te gelooven dat dit voor 
stel gunstig zal onthaald worden. 
Ten andere, door het Koninklijk besluit van ~8 Februari J 919 worden aan 

de magistraten, ambtenaren en bedienden van den Staat, die hun ombt 
hebben geschorst gedut eude het bezettingstijdperk om een der redenen in 
artikel t aangehaald, de jaarwedden toegekend, werden zij waren beroofd, 
Doch bij artikel 4 bepaalt het, dat van de sommen, aan de belanghebbenden 
uit le betalen, ar te trekken zij 11 (< de wedden die zij mochten bekomen hebbe~i 
» door hunne medewerking te verleenen aan een openbaar of privaat 
» bestuur. de winsten <·n baten die zij zou lien behaald hebben in eene 
>) nijverheids- of handelsonderneming en, meer algemeen, bij het uitoefenen 
» van een winstgevend beroep, alsmede de sommen die zij als vluchtelingen 
>) zouden opgetrokken hebben. ,, 

Bij ministerieelen omzendbrief van H Juni f 908 wordt bovengemeld 
besluit toepasselijk gemaakt op de leden van het onderwijzend personeel 
van de Koninklijke Atheneums en van 's Rijks middelbare scholen. 
Wij vragen dat de lagere onderwijzers die, van het standpunt uit waarop 

wij ons plaatsen, zich in denzelfden toestand bevinden als de Staatsbedien 
den, met dezelfde welwillendheid zouden behandeld worden. Dit zijn de 
redenen om dewelke wij het wetsvoorstel hebben ingediend waarvan men 
bierhij den tekst vindt. 

Ao. BUYL. 
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ANNEXE AU N° 250. BIJLAGE VAN N' 250. 

PROPOSITION DE LOI 

tendant à assurer aux instituteurs qui 
ont dO se réfugier en terre ë'asile, 
le paiement de leurs traitements 
pour les années de guerre. 

AUTICLB PRBAIIKR. 

Le Gouvernement, à la demande 
des intéressés, établira le montant 
du traitement légal auquel ont 
droit, pour la période de guerre, les 
instituteurs qui ont été empêchés 
de remplir leurs fonctions pour des 
cas de force majeure provenant de 
faits de guerre. 

ART. 2. 

Il appartient au Conseil commn 
nal ou à la direction de l'école adop 

. table, d'établir· le cas de force ma 
Jeure. 

Le Ministre statue en dernier 
ressert. 

ART. 3. 

Du montant du traitement légal, 
seront. défalquées les sommes avan 
cées aux intéressés par le Gouver 
nement du Havre; celles gagnées 
en terre <l'asile et celles payées à 
leur famille, par les communes. 

Les traitements accordés en vertu 
des dispositions qui précèdent sont 
à charge de l'État. 

WETSVOORSTEL 

tot uitbetaling, aan de onderwijzers 
die naar den vreemde moesten uit 
wijken, van hunne jaarwedden voor 
de oorlogsjaren. 

EERSTB ARTIKEL, 

Op verzoek van de belangheb 
benden stelt de Regeeriug het bedrag 
van de wettelijke jaarwedde vast, 
waarop de onderwijzers: die ver 
hinderd waren hun ambt le vervul 
len we gens gevallen van overmacht 
voortvloeiende uit oorlogsfeiten, 
voor den oorlogstijd recht hadden. 

AaT. ~- 

De gemeenteraad of het bestuur 
dei· aanneembare school stellen het 
geval van overmacht vaat. 

De Minister doet uitspraak m 
hoogeten aanleg. 

ART. 5. 

Van het bedrag der wettelijke 
wedde worden afgetrokken de som 
men, aan de belanghebbenden voor 
geschoten door de Regeering van 
Le Havre, de sommen in den 
vreemde door de belanghebbenden 
opgetrokken en deze aan hun ge• 
zin betaald door de gemeenten. 

De wedden, krachtens de vorige 
bepalingen verleend, zijn ten laste 
van den Staat. 

A. Bun. 


